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®EJIOP I[TOJISIKOB (BEHA)

Astorpads! MBana I1Imenesa
B cobpanun ponna A. A. bpenuyca (Hunepnannbr)

ITepsoie nepeso/pl nponsseaeHui MBana llImenesa (1873-1950) Ha ron-
JIAHICKHH SI3BIK OTHOCATCA K 1926 T., BCKOpe mocie 3MHUIrpaliy nmucaTens ue-
pe3 bepmuH (ocens 1922 r.) Bo @panmro (1923 r.).! ix nosiBiieHye cTano Bo3-
MOXHBIM Gnarozmaps moIiepXKe BblAalomierocs JeiiaeHckoro ciasucta Nico-
laas van Wijk (1880-1941), B 11eI0M CHIrpaBIIETO 3aMETHYIO POJb B Pacrpo-
CTpaHeHUH JIUTEpaTyphl PYCCKOH AIMHUIpaliuy B 3anaaHoi Elaxporle.2

B 6uorpaduu 1lIMeneBa Obl1 N30aBHA U3BECTEH 3MU30, KOTAA OH IOCIE
cMepTH cBoeit xeHbl Onbru AnekcanapoBHsl (T 1936) momy4mn oT HEM3BeCT-
HOU mokyoHHNLE 13 [onnannuy B moHe 1939 r. nucbMo, KOTOPOE TOJNIOKHUIIO
Hayajgo OXHOMY W3 HHTEPECHEHIMX 3MUCTONAPHBIX POMAHOB B MCTOPUH pYC-
ckoit muTeparypsl.’ B HacTosllee BpeMs BBHILIET B CBET MEPBbIA TOM 3TOl Ie-
pemmcku.’ Koppecrionaenrom Illmenesa 6pima Onbra Bpemmyc-Cy660otuna
(1904-1959), nonaemas B 1922 r. B bepnux u pabotaBias TaM B 061actu Me-
qunuHbl. B Bepnuae B 1930-e rr. oHa nocemana neknuun MBana WnenHa, a Tak-
XK€ TO3HaKOMMIAachk co cBouM Oymymum myxeM Arnoldus Antonie Bredius,
BIIOCJIEIICTBUM M3BECTHBIM MeneHaTtoM. ¥ Onbsru CyO000THHON MMeNuch U He-
KOTOpbIE JINTEpaTypHble aMOULIMH, BbIPA3UBLIMECH B HEOIyOIMKOBaHHOM IpO-
usBeneHuu I[Tucema u 3anucku us-3a cpanuyei. B HeM peub uger o6 yHM3W-
TeJbHBIX YCIOBUAX 3apaboTka Ha xye6 SMUTPaHTKON B GEpIMHCKON KIIMHUKE;
HECMOTPA Ha HEKOTOpPBI aBTOOMOTpaduueckuil MHTEpeC, €ro JINTepaTypHbIE
KauecTBa ONpPEAENICHHO CTPafaloT OT TpahapeTHOCTH ONUCAHUA U OJHO3HAYHO-
CTH OLICHOK JEHCTBYIOLIUX JIULI,

HecoMueHHO, npencrasieHHbiid B nepenucke Cy06otuHoit u lllMeneBa
MaTepHal OKaXeTCA BaXKHBIM MOJACHOPbEM IS U3yUYEHHs NOCIEAHEro Nepuoaa
’KU3HU [UcaTensd. B JonosHeHHe K 3TOMy M3[4aHHI0 00paTHM BHHMaHHUE Ha TO,

! Schakhovskoy 1980; Waagemans — Willemsen 1991.
2 Bonrapa-Jlesun 2000; cM. Taxxe: Mapuenko 2002.

3 CopokuHa 1994: 272-273.

* IlImenes — Bpeauyc 2003.
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yTo B 6ubnMoTeke QoHIa Bpenuyca Takxke coxpaHunachk 9acTh KHur [llmenesa,
ColepXkallMX HECKOJBKO YPE3BbIYAHO MHTEPECHBIX AAPCTBEHHBIX HAAIKCEH.
Huxe MBI M30a€M TEKCT 3THX WHCKPHMITOB; 3@ NPENOCTABJIEHHUE pa3spelIeHUs
Ha ImyGIMKaLio uckpeHHe 6rarogapum ¢onn bpenuyca.

Ne 1

H30anue: Us. lliMenes, Heynusaemas Yawa. Tlapwx, KHUrOU3NaTeNb-
ctBO «Pycckas zemnsy, 1921.

B 6uGnuorpaduu kusss [I. M. Lllaxosckoro (Schakhovskoy 1980: 27-28,
No. 49) 3T0 U3gaHHe HE OTMEYEHO.

Huckpunm: Moeit cbioit myurk — Onbrb Anekcannposub || Bpeniycs-
Cy660TuHOM — || mepBoe OTCBBTB-OTpaxeHie || es, HbIHb ABneHHON MHb. ||
17/30 VII 1941 || ITapmxs.

Ok3emMmuisap 6bu1 moyyeH 25 aBrycta 1941 r.; B KOMMEHTapUH K HCbMY
CyG00THHOM YMOMHHAeTCs elie ONHA, MOYTHU TOXAECTBeHHas Haanuch IlIme-
JieBa C HECKOJILKO JPYTUM yrenuem.’ — Cm. wi. 1.

I'nocca (aBrorpad) B koHUe pomaHa Heynusaemas Yawa (c. 102) ¢ gatu-
poBkoii: OkT. — HOf6ps 1918 r. AnyuTa.

I'nocca (aBTorpad) B KoHUE moBecTH 3abasnoe npuknovenue (c. 158):
OxkTa6ps 1916 1. Mocksa.

IMoanuck aBTopa «MB. llIMenesb» noBepx Tunorpadckoro 3arnaBus 3a-
6asHoe npuknioyenue, fanee apTopckoe npumedanue (c. 103; cp. wu. 2):

/be3b Bbnoma aBTtopa, || npu u3naHiu kauru B [apuwxk, B || 1921 1., kb
noB[kctu] ,,HeynuBaemas || Yama“ (cocraBurenems) [nepeuepxknymo — @. I1.]
penakropomMb Hacroswaro || cbopuuka M. A. ByHuHbIMB Heynay||Ho moba-
BJIEHb 3TOTb pa3ckasb — || ,,3ab6[aBHoe] nmpuki[todeHie]“, — || dykaplit o ITyXy
rJaBHOMY || mpomsBeneHito. Y. 111./

Kommenrapuit x nuceMy Cy66oruHoit (1lIMeneB — Bpenuyc 2003: 696-
697, Ne 35) B aTroM Mecte HeroueH. [1o cBeneHusAM ykaszatens kHs3s Lllaxos-
CKOro, BIIEpBbIE MO OAHON 00JI0KkKOIM 00a npousBeneHus, Heynusaeman Ya-
wa U 3abasHoe npuknovenue, GpUIN OmyONUKOBaHbI B u3naHuM IletepOypr
1921, HO y2ke B MOCKOBCKOM M3aHuH 1922 T. BTOpo#i TeKCT Gbli MCKmoueH.®

S IlImenes — Bpeanyc 2003: 697, Ne 35. CornacHo M3aaTensmM, B Apyroil HaImucH
uMs Oblio mpeacraBieHo B ¢opme «Onbre A. B.-C.»; YTEHHE «OTCBET-CTpagaHHE»
BECEMa COMHHUTENBHO.

¢ Schakhovskoy 1980: 26, No. 41, § 2.
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No 2

H30anue: Y. llimenes, Ha mopckom bepezy. benrpan, Pycckas tunorpa-
dus, 1930 (bubnnoreka wig oHomecTsa. K. 1).

S10 BTOpOE U3aHKe COOPHUKA paccka3oB, Bhieamero B Mockse B 1913
r. (Schakhovskoy 1980: 20, No. 16). ITocBsiueH’e Ha TUTYJbHOM JINCTE BOC-
npousBoautcs Huwke (cp. wut. 3). Cm. Takxke Ne 5.

Hncxpunm: IOHo# Onb, naBuelt, Bobkckoid. | Us. 1llmeness. || 3. X. 41.
|| Paris.

Bonee no3auas mocsuika KHUTH (29 nexabps 1941 r.; no-suaumMomy, npy-
roi sk3emuiAp) ynomuHaercs B nucsMe 1lImenesa (Ilmenes — Bpenuyc 2003:
362). «Bomkckoit» Onbra Cy060THHA Ha3BaHa B CBA3U C MECTOM POXICHHA —
ropoaoM Yrin4yeM.

Ne 3

H30anue: Us. lllmenes, Cmennoe uyoo. Ckasku. Paris, ,,Bo3poxnenue’ —
,La Renaissance®, [1927].

Huckpunm: Ok Cy660TuHOM — || BCh 3TH CKa3ku MUY || BIPYTh — Bb
Anywmth, yrpoms. || Te6b, Ons, — Bce Te6b, Ha || cepaue. || MiB. Hmeness. || 9.
X. 41. || Paris

B co6panun npoussenceHuil llIMenesa, HaXoAAMMXCsA B HAaCTosAILEe Bpe-
Ms B 6ubnroteke houna bpexuyca, coxpaHuuch Takke aBTorpadsl aBTopa Ha
NIePEBOHBIX U3IAHUAX.

Ne 4

H30anue: Liebe in der Krim. Von Iwan Schmeljow. Aus dem Russischen
iibertragen und mit einem Nachwort versehen von R. Candreia. Leipzig, Verlag
von Paul Reclam jun., 1930.

Cp. Schakhovskoy 1980: 19, No. 13, 4a; llIMeneB Mon0XKHUTENBHO OTO-
3BaJICS O MOCJIECTIOBMM LuBeilapckoit mepeBoquuusl Ruth Candreia x aTomy
u3panuio (1menes — bpenauyc 2003: 189).

Hucxpunm: Dem beste<n> Herzen — || O Bredius-Subbotina — || — meine
Anbetung || Iwan Schmeljow || Oktober 1941. || Paris.

7 Schakhovskoy 1980: 59, No. 59; cp. un. 4.



242 ®enop [Tongakos

IocnenHuM asrorpadom BoeHHOTo BpeMmeHH (10 wrons 1942 r.) seiseTcs
dpaHIy3ckas 6aarogapcTBeHHas Hanmuch r-Hy ToneH, Myxy nonpyra Cy660-
THHO#, Ha W3JaHUH OJUIAHACKOro NepeBosia poMaHa Yenosex us pecmopana.

Ne §

H30anue: Iwan Schmeljow, Am Meer. Autorisierte Uebersetzung aus dem
Russischen von R. Candreia. Einbandentwurf von Giovanni Miiller. Zollikon-
Ziirich, Evangelischer Verlag AG, [s. a.]. (Stern-Reihe. Eine Jugend-Biicherei.
Band 20).

TepeBon cGopuuka pacckazoB Ha mopckom 6epezy (Schakhovskoy 1980:
20, No. 16a); cp. Bbinie, Ne 2. Kak otMeueHo B Gesamtverzeichnis des deutsch-
sprachigen Schrifttums 1911-19635, mBeiliapckoe M31aHKE BRIIIO B 1945 T.; B
donmax Zentral- und Universitétsbibliothek Ziirich uMeercs nogapesHbIi u3-
JaTeNbCTBOM JK3EMIUIp, nepenansbiit 1 nexabps 1945 r. (coobmeHo kome-
roif Monika Bankowski, Ziirich, koTopyto MCKkpeHHE Oiarofapum 3a 3TU CBe-
JIEHUA).

Huckpunm: A ma chére lectrice — || — amie || Olga Bredius-Subbotina || J.
Chmélev || Mars, 1946. || Paris.

Ne 6

Hszoanue: Ivan Chmélov, Les voies célestes. Roman. Traduit du russe par
Héléne Emeryk. Avec introduction de la traductrice. Paris, Edition du Pavois,
1946.

IlepeBon pomana ITymu nebecnuie (Ilapwx 1937; Schakhovskoy 1980:
40, No. 72a).

Hucxkpunm: A Madame Olga Bredius-Subbotina, || avec une admiration
profonde || pour ses hautes vertus, || cet hommage respectueax || de auteur ||
Ivan Chmélev || 18. VI. 1946. || Paris.

Ne 7

H3z0anue: Ivan Sjmeljew, De nooit geledigde beker. Uit het Russisch door
Dr. Anna Kosloff. Amsterdam, De Spieghel, 1927.

¥ De Kellner. Roman door Iwan Schmeljof. Uit het Russisch vertaald door Dr. M.
Izakson en A. de Groot. Amsterdam, J. M. Meulenhoff, [s. a.]; Schakhovskoy 1980: 25.
No. 38d; Waagemans — Willemsen 1991: 282, Nr. 1726 (c maroit 1933 r.).
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IepeBon pomana Heynusaemas Yawa (Tlerepbypr 1921; Schakhovskoy
1980: 28. No. 49h; Waagemans — Willemsen 1991, Nr. 1727).

Huckpunm: Onbrb Bpeauycp-Cy66oTunoii || M. Ilmeness. || Tek. 1946.
|| Paris.

Yacts aBrorpados LlIMenesa, ornpaeneHHbIx Onbre Cy660THHOM Ha OT-
JenbHBIX JTUCTKAX, He ObUia BKJIeeHa B KHUTH, HO OCTaBajlaCh CPENM €€ JIMYHbIX
6ymar (IlImenes — Bpemuyc 2003: 751); kak OTAeNbHbIE BKIABIIIN B GUOIHO-
Teke (oHna Bpeayyca COXpaHUIMCh BE TAaKUE 3aMUCH, TOMEYEHHbIE 12 mrons
1946 r. (Paris): (1). ,,A Madame Olga Bredius-Subbotina || avec une profonde
vénération || de Pauteur || Ivan Chmélev*; (2). ,,A Madame de Bellevue || qui
sait & quoi bon! — || ma reconnaissence illimitée. || Ivan Chmélev*.

Jlurtepatypa

Bonrapa-Jlesun 2000: I'. M. Boxrapa-Jlesun, [Tucema u aBrorpadsl M. C. llImenesa B
Tonnanauu, HoBoe nuteparypHoe 0603peHue 44, 199-207

Mapuenko 2002: T. B. Mapuenko, Usan IlIMenes u HoGeneBckas npemus (mo
Mmarepuasiam Apxusa llIBencko#t akanemun), M3pectus Axane-
MHH HayK, CEpusl IUTEpaTyphl U a3bika 61, Ne 1, 25-33

CopoxuHa 1994: O. Copoxkuna, Mockosuana. XXusHe 1 TBopuectBo HaHna IlIme-
neBa, Mocka

[Imenes — Bpexuyc 2003: U. C. Ilimenes — O. A. Bpeaunyc-Cy660tuna, Poman B nuce-
max. I[IpeaucnoBue, noaroroska tekcra ¥ kommeHrapuit O. B.
Jlexcunoii, C. A. MaptbsHoBO#, JI. B. XauatypsH. B 2-x Tomax.
T. 1. 1939-1942, Mocksa

Schakhovskoy 1980: D. Schakhovskoy, Bibliographie des ceuvres de Ivan Chmelev
(= Bibliothéque russe de I’Institut d’Etudes Slaves, LIV), Paris

Waagemans — Willemsen 1991: E. Waagemans — C. Willemsen, Bibliografie van Russi-
sche literatuur in Nederlandse vertaling 1789-1985. Bu6nuorpa-
¢us pycckoit nuTeparyphl B HHUAepiaHACKOM mnepeBone 1789-
1985 (= Symbolae Facultatis litterarum et philosophiae Lova-
niensis, ser. B, vol. 9), Leuven



oeep naneson
HEYIIUBAEMAS YAIIA. |

Apar S0 Syt

O obipie o dn T

Jubiod- (o il —
47%( Wﬁd//ﬂ» M/?(nu <

EL, dornd £ Qrerent BT

7 A
Y
gl
a4



Astorpadsi Msana lllmenesa B cobpanuu ¢ponna A. A. bpemuyca 245

i [(Zdzmui |

SABABHOE TIPUKJIOUEHIE.

Ve X

pmh M 2 /%f( 4
/?f/a & wrt ée'zhw(nlwb{
7414 ) HLef O LR 1

645\7)“‘44 . A fkuf«wm)w



246 ®enop [Tonsgkos

BHBAOTEKA AL FOHOIIECTBA

[_ﬁtu[a 1

B. M)‘IEIIEBI»

rs

//5‘-/"" //— {\ L% ,l,./r\ /‘a,{’.--/ .

yAd




Astorpadsl Usana llImenesa B co6panun ¢ponna A. A. bpenuyca 247

Lc]?ry’.’ - / ‘,aL,),wj/,';’ W"‘:Z‘;'"J.

Wnn. 4



